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ROMANCES VELHOS E 


XIV 


Entre os romances e cantares castelhanos e portugueses, 
com que a ama da Comédia de Rubena contava embalar a 
eriancinha, confiada aos seus cuidados, ha um que princi- 
piava: +: 

[40] Muliana, Muliana... (1) 
Como falta o segundo hemistíquio, ó impossivel dizer se real- 
mente se trata de um cantar do pequeno ciclo já moncio- 
nado de Moriana e Galvan, como é costame afirmar, desde 
que o Marqués de Pidal chamou a atencáo para essas refe- 
róncias no Discurso de la Poesía Castellana que precede o 
Cancionero de Baena, ou pelo ménos, desde que Wolf o repe- 
tiu nas Proben (p. 11). 
Naquele que principia: 
Al pie de una verde haya. - estada el moro Galvan (Pr. 128), 
a parte dialogada (y, 7) comeca de facto 
Moriana, Moriana — principio y fin de mi mal, 

E bem possivel seria que ésta, em vista do seu carác- 
ter lírico, e música correspondente, fosse cantada em sepa- 
rado. Mas carecendo de outras provas, quer da popularidade 
do romance em Portugal, quer da alteragáo do nome, devye- 
mos deixar a questáo em aberto (2). 


(1) Gil Vicente, Obras Tí, p- 27. 
(2) Ha mna planta modia pa ou boliana (de familia das valeríanas), u que se Ue 
am superstigOos e que suscitou rimas populares. Vid. T, Braga, O Zovo Portugues, 


Vol z2 tentar e moliana quer dizor der uowa reprensdo, o encoboadela. 


